Bizkaia

Arrazola (Atxondo): mamin
Arrieta:

Bakio:

Bermeo:

Berriz:

Bolibar:

Busturia:

Dima: yastaimami
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio:

Errigoiti:

Etxebarri:

Etxebarria:

Gamiz-Fika:

Getxo:

Gizaburuaga:

Ibarruri (Muxika): gastdmamin
Kortezubi:

Larrabetzu:

Laukiz: *yastdmbera
Leioa:

Lekeitio:

Lemoa:

Lemoiz:

Manaria:

Mendata: yastamamin (?)
Mungia:

Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko:

Otxandio:

Sondika:

Zaratamo: [ez da galdetu]
Zeanuri:

Zeberio: [ez da galdetu]
Zollo (Arrankudiaga):
Zornotza: yatsifmamin

Araba

Aramaio: yastdmamin

Gipuzkoa

Aia:

Amezketa:

Andoain:

Araotz (Oiiati): yastira mamin
Arrasate:

Arroa (Zestoa):
Asteasu:

Ataun:

Azkoitia: yastambéra (?)
Azpeitia: gastimberd
Beasain:

Beizama:

Bergara: yastdimbera
Deba:

Donostia:

Eibar:

Elduain:

Elgoibar: mamin
Errezil:

Ezkio-Itsaso:

Getaria:

Hernani:
Hondarribia:
Ikaztegieta: gastambera
Lasarte-Oria:
Legazpi:

Leintz Gatzaga: *yastdmbera (?)
Mendaro:

Oiartzun:

Oiiati:

Orexa:

Orio:

Pasaia: [ez da galdetu]
Tolosa:

Urretxu:

Zegama:

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
semboréna (mark.)

Alkotz: eféke$un

Aniz: sendeferén

Arbizu: rekofén

Beruete: eréke$én

Donamaria: efékséna, *sembér’n
Dorrao / Torrano: éfekesén
Erratzu: séndeen

Etxalar: sembéren

Etxaleku: fekes$tne (mark.)
Etxarri (Larraun): réke$én
Eugi: erékesin

Ezkurra: réke$6n

Gaintza:

Goizueta:

Igoa: érekasin

Jaurrieta: sembrén

Leitza:

Lekaroz: sendéren

Luzaide / Valcarlos: sémberaun
Mezkiritz: fekeSine (mark.)
Oderitz: réke$6n

Suarbe: feke$6n

Sunbilla: beréskun

Urdiain: réke$ona (mark.)
Zilbeti: fekes$tin

Zugarramurdi: fékesona (mark.)

Lapurdi

Ahetze: semerén
Arrangoitze: *sémberend
Azkaine: seména
Bardoze: sémbera
Beskoitze: $émelduren
Donibane Lohizune:
Hazparne: seméron
Hendaia:

Itsasu: sembéron, *yastambéra (?)

Makea: sémeron
Mugerre:

Sara: semberén
Senpere: yastamber (?)
Urketa:

Uztaritze: sembéraun

Nafarroa Beherea

Aldude: semorén

Arboti: sémera
Armendaritze:

Arnegi: sémerdun
Arrueta: sémbera
Baigorri: semeron, *semera
Bastida: kastambéra (?)
Behorlegi: sembéra
Bidarrai: sembéren
Ezterenzubi: semedn
Gamarte: sémbera
Garriize: sembéra

Irisarri: sémera

Izturitze: semberona (mark.),
semerona (mark.)

Jutsi: sembera

Landibarre: sembéra
Larzabale: senbera
Uharte Garazi: semerdon

Zuberoa

Altzai: sembea
Altziiriikii: sembeé:
Barkoxe: sembéa
Domintxaine: sémera
Eskiula: sémbea
Larraine: sembéa
Montori: sembed, sémbera
Pagola: fembéa
Santa Grazi: symbed
Sohiita: sembéa
Urdinarbe: sembea
Urriistoi: sembed
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767. Mapa: requeson / breuil / pot cheese

GALDERA: 26420; ALG: 15267; ALEA: 11, 543

EHHA

semelauren
berezkun
errekeson/-sun
rekeson/-sun
mamin
gastamamin
gasura mamin
zendeberen
zenbea
zenbera
zenberen
zenb(o)ron
zenberaun
zenberon
gaztanbera
kaztanbera

- Gaztangintzako gazura hondarkinak irakinaraziz egi-
ten den jakiaren izena galdegin da.

- Beste izen batzuk ere jaso dira: a) gazura irakinaraziz
gorpuztu ondorengo txerientzako urari “ zirikota” dei-
tzen zaio Zilbetin eta Erratzun, Etxalarren “antzotz”;
b) gaztanbera leku batzuetan galdera honetako eran-
tzuna da, baina beste batzuetan 26360koa ‘cuajada -/
caillé’ (Nafarroan bereziki); c) usteldutako gazta zaha-
rrari ‘eltzeko” deitzen zaio Hernanin, eltzean gorde-
tzen baitzen; d) gazta zaharraz egiten den oreari “gaz-
ta beratu” edo “gazta zar” deizen zaio Leitzan, “xiriko
gasna” Lekarozen.

Laukiz: Ori gero egosi itten de; lodi-lodi lotzen da. Da asukere bota, ta orreri esote tze
“gastanbere”. Satitxuk sobretan direnakas.

Araotz (Ofati): Gasura ondarra. Egosi gero atzea ori gasuri ori ta iten da mamindu
atzea, da a jan.

Beruete: Gaztd freskod: gazta bezala, baina gatzik gabekoa.

Aniz: Ultzamako zendeberena famatue da...

Azkaine: ona den galdetuz: aotik ezin utzia dela dio.

Uztaritze: gazura hondarrekin iten da zenberauna.

Urdifiarbe: manexek “gaztanbea” deitzen dutela
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